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La demande d’offre à commandes E6QUE-130003/C est modifiée comme indiquée ci-dessous. 

La présente modification inclus : 

1- Modification aux clauses et condition à la partie 3 – Instructions pour la préparation des 
offres : 

2- Question et Réponses 

______________________________________________________________________________ 

1- Modification aux clauses et condition à la partie 3 – Instructions pour la préparation des 
offres : 

SUPPRIMER À LA PARTIE 3 - INSTRUCTIONS POUR LA PRÉPARATION DES OFFRES :

Section III: Renseignements supplémentaires
L’offrant doit compléter et fournir une copie de l’Annexe D, Contact chez l’entrepreneur et Liste 
des succursales par région.
 

INSÉRER À LA PARTIE 3 - INSTRUCTIONS POUR LA PRÉPARATION DES OFFRES :

Section III: Renseignements supplémentaires

Les renseignements supplémentaires sont préalables à l’émission d’une offre à 
commandes

L’offrant doit compléter et fournir une copie de l’Annexe D, Contact chez l’entrepreneur et Liste 
des succursales par région, avant qu’une offre à commandes lui soit émise.
_____________________________________________________________________________ 

2- Question et Réponses

Question 1 :
À l’annexe C nous ne sommes pas en mesure d’inscrire le nom de la Maison Mère. Pouvez-vous 
nous indiquer comment procéder?

Réponse 1
Vous devez inscrire le nom de la maison mère qu’une seule fois sur le premier onglet intitulé 
« liste de véhicule ». Plus précisément, vous devez inscrire le nom de la maison mère dans la 
case à la ligne 2 sous la mention « inscrire le nom de la maison mère de l’offrant. Une fois le nom 
de la maison mère inscrit sur le premier onglet celui-ci s’inscrira automatiquement à tous les 
autres onglets.


